Szinhaz.

A magyar szinjatszds 0j koszorisai.
(Csortos Gyula. — Bajor Gizi.)

Szinészi kivalosag elismerésére ez-
uttal negyedizben itéltetett oda a
Greguss-jutalom. Sajtoban is, koé-
zonséghen is nagyobb hullamokat
ver ilyenkor a bizottsagi dontés,
mint amikor aldja a miivészetek
egyéb 4gai keriilnek : a szinészi
munka mar természeténél fogva is
szakadatlanul benne 4ll a napi ér-
dekl6désben. A dontés el6tt kiszi-
vargott hirek méginkabb felcsigaz-
tak a varakozast. Végiil két Greguss-
érem keriilt kiosztasra, mint az el6-
ado6i jelentés nyomatékosan hangoz-
tatta : nem megfelezés, hanem meg-
duplazas formajaban. Ezt az aequo
loco megoldast a ra visszhangként
felhangz6 megértés és méltanylas
mintegy az irodalmi és kozonség-
koztudat nevében egyhangilag szen-
tesitette. Két messze kimagaslé, va-
lodi érték jutott vele hangsilyos
kortarsi elismeréshez.

%*

Csortos Gyula harom évtizedes
miivészi palyajabol huszonot esztendd
a f6varos szinhazi életének évkony-
veiben hagyott nyomokat, jobbara
igen emlékezetes lapokon. E pélya
kiils6 sorsfordulatainak szokatlan tar-
kasaga a miivész bens6 nagy nyug-
talansagaval szorosan Osszefiiggd je-
lenség. Kezdettél fogva nem tiirte
a megrogzitett sineket, a kiszabott
szerepkort. Ifju éveiben a jéalaku,

kellemes hanganyagiu miivészt szive-
sen tessékelték a szerelmes métier, a
«h6dit6 férfi» szerepteriilete felé. Helyt
is 4llt ezen a teriileten, de képzeletét,
Osztoneit az azzal jaré egyhurisag
ki nem elégitette. A szinpadi «j6l-
neveltség» unalméabél valtozatosabb
tajak felé kivankozott, s ha a lélek
mélyeibe mutaté feladathoz nem jut-
hatott, inkabb a széltére komédiazas
rakoncatlankodéasat valasztotta, sem-
mint a megszokottsag babsiitéi egy-
formasagat. Palyakezdésének egyik
tartalmasabb szaka a régi Magyar
Szinhazhoz fliz6dik, mikor ebben ma-
gasabb igényii miisor kinalta a pro-
teusi alakvaltasok lehetdségeit. Eb-
ben az egyiittesben nétt nagyra, s
csak ennek az egyiittesnek széthulla-
saval valt szinhazi viligunk egyik
legszeszélyesebb vandorava. Miikodé-
sének adataibél szinte hidnytalanul
egybe lehetne allitani a szinhazi
intézmények szamanak és fajsulya-
nak egykoru statisztikajat. Hol a
dramajatszas legkomolyabb féru-
main talalkozhatni vele, hol meg a
szinpadi munka legtavolibb mellék-
utcaiban. Eveken at oszlopa volt a
Nemzeti Szinhaznak, olyan termé-
szetesen helyezkedett el ennek jaték-
rendjében, mintha  belesziiletett
volna, Shylockjanak eredeti, hatro-
zott vonald rajzaval a magyar Sha-
kespeare-jatszas elsé arcélén aratta
a babért, a hazai ujdonsagmiisorban
is, régibb idegen miivek felujitasain
is kozonségének korosabb része akar-
hanyszor a nagy Ujhazi Ede magaval-
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sodr6 kozvetlenségét érezte benne
ujjaéledni, — de még a Nemzeti
Szinhazb6l is egyre-mésra elportya-
zott az oles6bb muzsédk otthonaiba,
s majd valamely kabaré deszkait
ragyogta be melegen aradé bonho-
midja, majd éppen egyik-masik ope-
rett miivészi sivatagaban bukkant
fel, termé oazis gyanant. Mert a
maga szinvonala ala ott sem hanyat-
lott, a vasarisaig mételye rajta mar
nem fogott, s6t szereplésének vara-
zs4t épp az adta meg, hogy a
garasos mulatsag egy-egy lélekzet-
elakaszté pillanataban ‘akarhanyszor
a grandiozitds felé tart ablakot.
A fecsegé habok mélyébél ilyenkor
egy embersors elsiillyedt harangja-
nak néhany kondulésat lehetett fel-
hallani.

A legut6bbi években a Vigszinhaz
nézbtere latta 6t legsiiriibben. Itt a
miisor maga is szinte végletes széls6-
ségeket fog 4t, a lelkek mélyén sar-
jadt dramatél a kacsalabon forgé
zenés bohosagokig. A pirosbetiis na-
pok természetesen itt sem gyakorib-
bak, mint az iinnepek a kalendarium-
ban. Mégis palyajanak egyik legiin-
nepibb forduléja éppen vigszinhazi
éveire esik : Hauptmann nemes me-
lankolidju, fojtott dramaisagu Nap-
lemente el6tt-jének hatalmas Clausen
tandcsosaval itt szolgaltathatta a
kolt6éi erejii feladat s az ilyen fel-
adatok vallalasara bensdleg megérett
szinészi alkotbéeré sugallatos egy-
masha aramlasanak ritka szinpadi
csodéjat.

Hanem e legszebb diadalanak szin-
helye, a Vigszinhaz nézétere a Gre-
guss-érmes miivészt a remeklése altal
nagy rangemeléshez jutott deszkakon
mar nem is ilidvozolhette : az6ta az
orok véandor méar tujra mas, bizony
joval koldusabb multu deszkakon
emelgeti a rangot, nem shylocki, nem
clauseni méltésagban, s6t : egy min-
denféle méltosagtol meglehetésen ta-
volesé jazzdobos figurdjaban. Hogy

jol van-e ez igy, ne firtassuk, ne is.
hanytorgassuk. Csortos hozza mélto
szinpad nélkil, akar jazzdobosi
sorban is meglesz és — ha talan
kallodéban is — érték lesz. Meg-
lesznek nélkiille a jobb szinpadok
is, de hogy érezheté és fajlalni
valé értékesokkenés munkajukban
ezéaltal ne tamadjon: abban wvala-
hogy kotve hisziink.

®

Bajor Gizi azok koziill a szinész-
egyéniségek koziil valo, akik a szin-
jatszas lényegének évezredes miszté-
riumat legtisztdbban éreztetik. «Ko-
runk szinészndjér-nek szoktak nevez-
getni, s valo6 igaz, hogy a néi vardzs-
rél és szellemrél mai felfogasunkban
€16 fogalmi képhez szinpadunkon
legkozelebb talan 6 all. Hanem ennek
a nehezen magyarazgathaté varazs-
nak minden «korszertiségr-en til ép-
pen valami korok folétti iz adja meg
legsajatabb jellegét. A vildg rendje
el6tt valami gyermeteg csodalkozés,
a kemény sorsfordulatok irant wva-
lami kissé riadt kivancsisag, az élet-
oromokbe testvéries természetesség-
gel, szinte valami lepkekonnyiiséggel
valo beléfeledkezés, de még az oro-
mok poharaban is egy cseppnyi iirom-
nek izgatoan fanyar fiiszere : ezeknek
az inditékoknak kiilonos szovedéke
benne az, ami a szinpadon méar
puszta jelenlétét is a jelentékeny-
ségnek, a gazdag képzettarsitasra
serkent6 érdekességnek magasaba
emeli.

«Sztar-ragyogasa  mérhetetleniil
tobb, mint a kornyezetiiket kiilsésé-
ges eszkozeikkel konyorteleniil lete-
per6 virtu6zoké. Neki az allandé
miivészi otthon fészekmelegére na-
gyon is szitksége van, az 6sszehangolt
egyiittes légkori viszonyai nélkiil
szabad lélekzetvétele menten el-
akad. Eddigi palyajanak éppen dere-
kara esik rovid ideig tartoé hiitlenke-
dése, amikor a maganszinhazi igér-
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getések 6t is megszéditették. De a
«produkcior-sikerre kacsintgatd szin-
hazi vallalkozasokban az 6 0sztono-
sen tiszta tehetsége miivészi fogodzot
nem talalhatott. Bizonyos, hogy a
Nemzeti Szinhaz orokos tagsagaban,
melynek diszéhez szokatlanul fiata-
lon- jutott, ranézve nemcsak a szin-
hazhoz, hanem az é6nmagahoz val6
hiiségnek parancserejii feltétele is
mintegy adva van.

A magyar szinészet vitanfeliili
nagyjai kozé palyaja masodik évti-
zedében emelkedett. Ez a viragzo
szaka jorészt a Kamara szinpadan
telt el, igaz, hol nem egyszer egészen
sulytalan feladatok szakadatlan so-
rozataiban valtédott aprépénzre te-
hetségének aranya, mialatt a Nem-
zetiben sor is alig keriilhetett arra,
hogy legszebb alapvetésii, gazdag
igéretli alkotasait teljessé érlelhesse.
Azért itt is, ott is adodott alkalom
elégszer, hogy a koltéével egyfogan-
tatasu teremtdereje teljes pompaja-
ban kibontakozhassék. Harmadrangu
darabokban wvalé en suile-szereplé-
seire kitartéan sereglett az atlag ko-
z0onség, s egy eredeti, minden izében
egyéni tehetség igézetében mind-
annyiszor a finom ¢és valasztékos
szinhéazi élmény hatédsa alatt oszlott
szét, — hanem azért az értGbbek
egy-egy ritkabb, nagy lélekteremtd
miivének kozelében érezhették csak
igazan, hogy: most viragzik az
aloél

Els6é szinpadunk munkéajanak ira-
nyitasara harul a kotelesség, hogy a
benne szunnyadé képességeket rendre
feltarja, hogy azoknak szinpadi te-
remtményekbe wvalé felszivodasat
gondosan kiszemelt feladatokkal el-
segitse. Bajor Gizi nabobi gazdag-
saga nem arra valo, hogy annak egy
hanyadaval értékemelést adjanak,
vagy éppen életmentést biztositsa-
nak holmi szinpadi reménytelensé-
geknek. El6 és orok értékek szolga-
lataba kell allitani ezt az aranykész-

letet, olyanokéba, melyek a vett
szolgalatokért dus kamatokkal fizet-
nek vissza. ;

Fenn az ernyd, nincsen kas.

Szigligeti-felujitds a Nemzeti Szinhdz-
ban.

Magasabb irodalmi igények, fino-
mabb jellemrajzi kovetelmény és
verses-rimes forma : csupa olyan vo-
nas, mely az iziglen «szinpadi szerzé»
Szigligetitl erejének fokozott meg-
feszitését kovetelte, de amelyet ebben
a darabjaban vallalnia kellett, mert
az akadémiai palyazat mindezt elébe
szabta. Van is e vigjatékdban némi
merevség és kiszamitottsag, a szel-
lem konnyi csapongasat célzo koltéi
nyelvvel elég érezhet6 viaskodas. De
azért igazi szeretetreméltosag, a jel-
legzetes irant erds érzék és meg-
épit6i biztossag is van benne. Egész
torténetét, a nagyralatas kipelengé-
rezését, molitrei egyszeriiségii alapra
helyezi, a partivadasz maméaban meg
a partivadasz «parlovagr-ban két
igazi, élénk vérkeringésii figurat allit
elénk, s az onkényuralom idejebeli
Pestnek tarsadalmi életérél is egy-
két jol ellesett vonassal némi képet
orokit rank. 4

Olvasmanyul tulsagosan id6allo-
nak nem mondhaté, s bizonyara
miisordarabul sem az. Hanem azért
idénkint meg lehet szélaltatni, méar
csak abbol az ill6 kegyeletbh6l- is,
mellyel a Nemzeti Szinhaz kiegye-
zés-taji életének megteremtdje és
taplaloja irant tartozik. A napi sajto
egy része — kozmiiveltségtorténeti
érzékének nagyobb dicséségére —
most valosagos felhaborodassal irt
rola, hogy a szinhaz Szigligetivel ho-
zakodik el ; olyanformén targyaltak
az egész vallalkozast, mint a kézon-
ség igényei és pénztarcaja ellen in-
tézett merényletet | Boldog idék,
amikor a gligyogé mult el6tt bizvast
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befoghatjuk a fiiliinket, hiszen a
szinirodalmat termé jelen csomor-
lésig lakat benniinket holmi Szigligeti-
ket folényesen lepipalé remekmiivek-
kel !

Szigligetit okkal-méddal igenis
adni kell, csak természetesen jo ok-
kal és elokelé moddal. Ugy, ahogy
most a Nemzeti Szinhaz, jeles dra-
maturgjanak, Galamb Sandornak
ujjmutatasa szerint, megcselekedte.
Galamb nem azon er6lkodott, hogy a
kissé faradt vérkeringésii darab bor-
dai kozé valami «modern» injekciot
loveljen. Finom izlése afféle rein-
hardti gondolattol is visszatartotta,
hogy a vigjatékot nyersanyagul hasz-
nalja, melyb6l valami felismerhetet-
lenségig uj, agyonfiiszerezett konyha-
terméket pancsoljon Gssze s hogy igy
Szigligetit6l merében fiiggetleniil, de
mégis mintegy annak a szamlajara
vigadozzon a szinpadon. Mindezek
helyett azt tette, hogy rendezését az
egykoru jatékstilus hataselemei felé
igazitotta vissza s ezzel sikeriilt is a
darab eredendd, strukturai iigyes-
ségét és tisztasdgat mai szemmel is
méltanylast érdemlé értékiil felmu-
tatnia. A papucshdés Donéatfinak és
diplomata-médra zsarnokoskodo6 fe-
leségének dialogusaiba a «te vagy az
ur a haznab-féle fordulatok vissza-
tér6 nyugvopontjainak kelld6 hang-
sulyra juttatasival szinte valami re-
frénszeriliséget vitt bele, a fiatalok
udvarlasi jeleneteit felvonasnyi ta-
volsagokbol is finom rendez6éi meg-
oldasok graciozus alkalmazasaval
hozta egymassal vonatkozasba, meg-
villantva ezzel a szerz6 tervrajzi rej-
tett fogasait, s végiil szigorian résen
alit, hogy a szereplék a verssorokat s
a sorvégeken akarhanyszor valami
patinas bajjal csendiil6 rimeket
realisztikusan lapos pr6zava ne sziir-
kitsék. Felfrissité elembdl beérte
annyival, hogy — a darab siirii far-
sangi utalasait kissé kiszélesitve —
a Donatfi-portan egy kis énekes-tan-

Napkelet

cos hevenyészett hazibal beiktatasa-
val teremtett némi élénkebb mozgal-
massagot.

A rendez6é biztos stilusérzékét a
kozremiikodok is atvették s a maguk
sok kedves jatékotletét mind annak
szolgalataba allitottak. Rejtei alakja,
ez az arszlanok fénykorabo6l walo
wzeles gavallém-tipus Uray egyéni-
ségének konnyedségéhez és kereset-
len kelleméhez pompéasan talal. A
Nemzeti Szinhaznak Szerdahelyi Ké4l-
manto6l napjainkig szervesen kiépiilt
bonvivan-hagyomanya Uraynak valé-
ban annyira sajatja, mint wvalami
csaladi orokség. Vizvari Mariska me-
leg humora, bensé kedvessége is
elragadoéan vilagitott at kisded tak-
tikainak és praktikainak naiv széve-
dékén. Gal kiilonésen az onmaganak
tett céltalan erélyességi fogadalma-
kat mondta el joiziien. Lehotay finom
mozgasi, el6kelé fellépési baro. A
kénnyfivéri meg a hazias lednyka
szerepében Olty Magda, illetéleg
Eéry Kato buzgolkodott, teljes igyek-
véssel, habar az egyénibb képzelet-
nek és zamatnak némi fogyatékaval.
Ivanyi Irén magyarosan meleglelkii
nénikéje kedves epizodalak.

A szinhdz elott cimmel néhany
perces el6jaték nyitotta meg az
estét. Az abszolutizmus Pestjének
keresztmetszetét tarta elénk, Szig-
ligeti e Teleki-dijas darabjanak be-
mutatéja idején. A szinlap elhall-
gatja ez elGjaték ir6janak nevét,
pedig titkos szerzéje, Csatho Kalman
bizvast nevével is vallalhatta volna
érte a felel6sséget; a tetszést is,
mely ezt a mult szazadkozépi met-
szetekre emlékeztetd, filigran mun-
kat fogadta. Kevésszavii mondani-
valéjat — mely azonban céljat, a
kozonségnek az idépont s korviszo-
nyok fel6l valé tajékoztatasat a maga
gazdaséagos voltaban is kitiinéen szol-
galja — a holgyek sorabol Halmy
Margit és Vandory Margit, az urak
koziil pedig Somody Kalman és Pe-
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rényi Laszl6 igen frissen és lendiile-
tesen tolmacsolja.

A nézétér olyan 6szintén mulatott,
mint a divatujdonsagok bemutatéin
is ritkan. A «porlepte» Szigligeti em-
lékének nyiltszini tapsok egész lan-
colataval hodolt az orok Nemzeti
Szinhaz orok kozonsége.

Tovaris.

Jacques Deval vigjdtéka a Vigszinhd:z-
ban.

Jo ir6 és szamitoé szerz$ egészen
francias jellegli keresztezédésének is-
merjitk Devalt, ki szinpadjainknak
egyik legstiriibben vendégiillatott
francidja. Masmilyennek ezittal sem
bizonyul. A gyé6zelemben polgari
hizasnak indul6é francia demokratiz-
musnak meg a gy6zelem utan agyag-
kolosszusként osszeomlott cari Szent-
oroszorszagnak embereit mutogatja
. egymas tiikrében ez az uj vigjatéka,
melyben egy emigralt orosz arisz-
tokratapar keriil surlédasba hol a
becsiiletrendes nyarspolgari francia
tarsadalommal, hol a nagy mult
orokében voros farsangot ilé orosz
szovjetbarbarsaggal. A vigjatéki ele-
mek inkabb az els6 vonatkozasbol
ad6dnak, a masodikban a darab
lépten-nyomon a legvérz6ébb drama
kozelségébe sodrédik. Kevertebb
hangnemi szinjaték csakugyan rég-
ideje nem keriilt elénk. Az inas- meg
komornasorba keriilt orosz uralkodé-
csaladbeliek a bohézat, s6t operett
mezején mar-mar a lomtarbajutésig
el vannak hasznalva. Deval nem fél
6ket ujra elévenni s nyomorukat
hol érzelmes, hol tréfas fordulatok-
ban megint elibénk teregetni. Csak-
hogy nala a hercegi nyomor hétteré-
ben négy milliardnyi vagyon lap-
pang egyik parizsi pénzintézetben,
Ez a meggyilkolt caré s Uratjev her-

ceg semmiféle diplomaciai ravasz-
kodasokra meg nem szegi hiiségfoga-
dalmat, annal kevésbbé a maga ja-
véra. Kenyéradé gazdajanal, a meg-
tollasodott szocialista képviselénél
talalkozik az iizleti iigyekben meg-
jelend szovjetdiplomataval, ki annak
idején a maga életébe is, a feleségéébe
is gyalazatosan belegizolt, S végiil e
mindenkinél jobban gyiilolt féregnek
mégis kiszolgaltatja a cari négy
millidrdot, amikor ez az orosz faj-
testvérek éhinségére s egy darab 63{,
cari orosz teriilet elprédalasanak
kényszerére hivatkozik. Az elzéasz-
lotaringiai beidegzettségii francia
szinmiiir6 konnyii vigjatéki hésiil
exponalt orosz hercegét végiil is az
aldozatos hazaszeretet héroszava ma-
gasztositja.

Darabja tele van ilyen stilustorés-
sel, tele csinaltsaggal is. Viszont a
jolesinaltsag erényét sem illik téle
megtagadni. Mesterkedik, de néha
valéban mesterien. Erti az oles6 ha-
tast csakiugy, mint az igazan finom
fordulatot. Elsésorban szinhazat akar
adni, de az irodalmat. sem {felejti
ki egészen. Erdemes volt ezt a mii-
vét is bemutatni, kitliné szerep-
darab wvoltan tul azért is, mert a
francidk mai Oroszorszag-szemléleté-
nek is érdekes tanusaga. Jo és csillogé
eléadashoz jutott a Vigszinhazban,
kivalt Rajnai lakaj-jeleneteiben ér-
vényesiilt kitlinen az «inasontili»
folény és tekintély. Titkos Ilona va-
lamivel bizonytalanabb vonalveze-
téssel tétovazott a Romanov-vér s a
komorna kozott. Gothné parvenii
képviselonéje jeles karikatura, parja,
Somlay inkabb angol klubembert
mutatott, mint francia szocialistat.
S egy kiss¢é Maly Ger6 is elké-
sett onnan, hol a rabizott elvtars-
hoz megkivant zordonsigot oszto-
gatjak.

Rédey Tivadar,





